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S0 WAR

M(méﬁwnt g (m‘c%u[n

Eine Schulzeiterinnerung von Paul Frima

Mir ging alles Lernen miihelos ein.:
Darum nahm ich es auf die leichte Schul-
ter. Als gar der erste Jinglingsfriihling
Reime und M&édchenzépfe in die Mitte
meines Herzens pflanzte, standen mir
Franzbsisch, Mathematik und Physik wie
Mauern vor den Herrlichkeiten und Ab-
griinden des Lebens. Ich kam zwar meist
out voran, doch mit mancher Mogelei, mit
halber Aufmerksamkeit und oft eigentlich
ohne Leistungen zu vollbringen.  Das
tauschte viele meiner Lehrer, denn ich
war nie auf den Mund gefallen. Franzo-
sisch unterrichtete uns ein Mann von
kaum dréissig Jahren, der aus dem Rshmen
des allgemein Ueblichen trat, weil er
uns ernster,nahm als andere und dem an-
zumerken war, dass ihm K6nnen und Willen
bald grossere Wirkungsfelder erschlies-
sen wilrden. ' Sein Gesicht hatte etwas

Faunisches. ' Ich sehe ihn noch in meiner

Erinnerung mit seinem kleinen Bértchen,
das ohne Trennung ins Haupthaar tiber-
ging, der iiberraschenden R6te seiner
Backenknochen und den dunklen, schwer-
miitigen Augen. ' Selbst wir Schiller héatten
diese Aehnlichkeit mit einem Faun ge-
merkt, wenn wir zwischen der Gegenwart
und der Antike eine Briicke hatten schla-
gen konnen, ' Aber das Antlitz téuschte.
Dr. Bourquin hatte nichts Faunisches in
seinem Wesen. Mit unt#uschbarer Aufmerk-
samkeit gab er uns Franzosischunter-
richt, und er hatte dabei keinen leich-
ten Stand, weil er zwel unvereinbare
Dinge zusammenhalten musste, die Tra-
dition der guten, vornehmen Bildungsan-
stalt, die das Institut in Neuenburg
repriasentierte und die Gleichgliltigkeit
seiner Schiller. Da waren einige begliter-
te Familien, die sich angewShnt hatten,
das Institut "Le bon secours" als letz-
te, padagogische zZuflucht flir ihren un-
zéhmbaren, {ibermiitigen Nachwuchs anzu-
sehen.

So hatte Monsieur Bourguin einen
schweren Stand, und doch erreichte er
die Zahmung der Widerspenstigen, die
wenigstens #usserlich dem Geist des
Instituts huldigten. Wie er dies an-
stellte, das habe ich auch spiter nie
begriffen. Er wurde nie zornig, er ver-
héngte nur die notwendigsten Strafen und
schien sich iiberhaupt nicht so sehr um
das zu interessieren, was um ihn herum
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vorging, - Freilich schien das bloss so,
im Grunde genommen war er iber alles sehr
2ut orientiert, so zB. dass erlaubte Tanz-
stunden in den Hinterr&umen eines dubios
anmutenden Cafés eine bis in die spite
Nacht hinein dauernde Fortsetzung er-

‘fahren hatten. Wusste, dass der und der

rauchend an Quai spazieren gegangen war,
dass jener sich bereits flir Unterrécke
zu interessieren begann, und doch blie-
ben uns die Wege seiner Allgegenwart ein
Geheimnis.  Auf Klatschereien gab er
nichts. Ich gehdrte zu seinen besseren
Schiilern, doch dass ich dafiir keinen
Tropfen Schweiss opfern musste, war ihm
ebenfalls bekannt. Als ich wieder ein-
mal, ganz spdt im Schuljahr, das lieder-
lich Memorierte mittelméssig herunter-
schnatterte, kam ihm eine jener gltick-
lichen Eingebungen, ohne die alle Er-
ziehungskunst nutzlos ist; er briillte
mich aus seinem famischen Gesicht her-
aus sackgrob an: "Das geht nicht so wei-
ter. Entweder kommst du mit der guten
Note durch oder iiberhaupt nicht. Du
kannst es schaffen, und darum musst du
anch. Du meldest dich in zwei Wochen mit
dem Jeahresstoff und kriegst ein Vorziig-
lich oder ich lasse dich durchrasseln!”

A1 mein Gerechtigkeitsgeflihl und das
meiner Kameraden empdrte sich gegen die-
ses Ultimatum. Ich war noch nie um eine
MAntwort verlegen zewesen, hatte immer
etwas "gekonnt", wo stand es denn ge-
schrieben, dass man nur mit den besten
Leistungen befdrdert werden diirfe? So
liasterte ich und empfand mich heimlich
im Recht, und sah doch keine anidere MOg-
lichkeit, als mich zu unterwerfen, den
Kopf in die Hénde zu stiitzen und wiitend
z1 biiffeln. Als er mir dann das "Vor-
ziglich" geben musste, da triumphierte
ich doch, es bewdltigt zu haben, be-
schloss .aber im Geheimen mich bei néch-
ster Gelegenheit an Monsieur Bourgquin zu
rdchen. Bel der Erinnerung an jene Zeit
freilich. beunruhigt mich manchmal der
Gedanke, welchen Verlust ich erlitten
hatte, nicht auch in den andern Féchern
einem solchen Pédagogen begegnet zu
sein, der mich vor das Entweder-oder
stellte. Physik, Chemie, Mathematik,
Zoologie, ach die Noten waren immer zu-
friedenstellend, was aber blieb vom Ge-
lernten flir das Leben iibrig? Das Leicht-

gelernte habe ich alles wieder verges-
sen. Wie hétte es sich anders einge-
wurzelt und festgehakt, wenn man mich
gezwungen hétte, richtig zu arbeiten und
nur-mit den hdchsten Anforderungen zi-
frieden zu sein. Damals ssh ich es frei-
lich noch nicht ein und war von meinen
Rachegedanken beseelt. Die Stunde nshte
auch, ‘da ich mich von dem Druck in mei-
nem Innern schadenfroh befreien konnte.
Es war bereits in der letzten Schulklas<
se im neuen Schuljshre, als der L - April
herannahte. ' Die Gelegenheit ihn in den
April zu schicken wollte ich wahrnehmen,
Jenen Brauch, den wohl die Sonne selber
flir diesen Monat ausgeheckt hat, und im
Einversténdnis mit meinen K1assengenos—
sen wollte ich ihm den Streich spielen. -
Kaum hatte es geklingelt, da.riss Mon-
sieur Bourquin die Tiire auf und stand
mit einem Ruck in der Klasse: "Asseyez-
vous! " d

Die Stuhlklappen polterten donnernd
nieder, nur ich blieb stehen: "Monsieur
Bourquin, on vous demande au téléphone. -
Le concierge vous a cherchez dans toute
la maison! "

Der Lehrer gquittierte mit einem kur-
zen "merci Paul", und schon war er
draussen im Korridor. Die ganze Klasse
brach in schallendes Geléchter aus, und
ich fuchtelte grotesk mit meinem Lineal
in der Luft herum, den wilden Chorus di-
rigierend, in meinem Eifer gar nicht be-
merkend, dass Monsieur Bourquin bereits
wieder eingetreten war und dem Spektakel
und Freudentaumel eine gute Weile zussh,
ehe er unserem tollen Tun Einhalt gebot
und mich.zur Rede zu stellen. Es sei
erster April, da kdnne man jeden zum
Narren halten wie man wolle, entgegnete
ich in jugendlichem Uebermut. Monsieur
Bourquin liess sich #usserlich wenig an-
merken, dass er ob dieser Frechheit zu
tiefst empdrt sei, aber er diktierte der
ganzen Klasse flir den Scherz eine ge-
sal zene Strafaifgabe. - Schillers Taucher
in franz¥sische Prosa z1 iibertragen und
zwar bis zur nichsten Franzdsischstunde
auf morgen. Die Kameraden verfluchten
meinen dummen Witz, hatten wir doch bis
morgen ohnehin schon genug andere Auf-
gaben zu bewdl tigen,
Aufsatz {iber die Eindriicke einer Opern—
aiffiihrung im Lycée, einige knifflige
M gebrarechnungen und eine englische

Uebersetzung. - anch einer von uns mag

jenen spiten Nachmittag bis spéat in die
Nacht hinein {iber seinen Heften gesessen
sein, stdhnend und biiffelnd, um die auf-
getragenen Pflichten zu erflillen.-

Am andern Morgen fragte Monsieur Bour-
quin nicht nach der Strafaufgabe; er

schien sie vergessen zu haben, und als .

ihn ein besonders fleissiger und gewis-
senhafter Schiller darauf aufmerksam
machte, da erwiderte Monsieur Bourquin
ironisch-famisch lachelnd: "Quelle hor-
reur, c'était aussi un poisson d'avril

et vous étes les dupés du premier

avril! "

So war Monsieur Bourquin.

Ich aber schwor mir damsls, nie wieder
jemanden in den April z1 sprengen.

einen deutschen |
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